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REIからのニュースレター 

・2月、タイ・ミャンマー国境のプロジェクトの訪問 

・Fundraisingとして4月に開催したイベントの報告や今後のイベント 
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Unwavering Support Amid 
Global Aid Disruptions 

REI is continuing its work supporting 
displaced communities in several 
countries—even as many humanitarian 
programs face sudden halts due to the 
suspension of U.S. Agency for 
International Development (USAID) 
funding. 

混迷する国際支援の中で----   REI
の揺るがぬ支援 

アメリカ国際開発庁（USAID）による支援凍

結により、多くの人道支援プログラムが突然

の中断を余儀なくされる中、REIは避難民コミ

ュニティを支援する活動を継続しています。 

USAIDの資金凍結の影響は、タイ・ミャンマ

ー国境地域でも顕著に表れています。この

地域では、USAIDの支援に大きく依存してい
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The impact of the funding pause has 
been evident along the Thai-Myanmar 
border, where hospitals and women’s 
shelters that depended heavily on 
USAID support have been forced to 
close.  

Yet, amid these disruptions, REI-funded 
projects remain active. Unlike many 
organizations in the region, REI is not 
reliant on government funding.  This 
strategic independence allows REI to 
continue its mission, even during 
periods of global financial uncertainty. 

 

た病院や女性用シェルターが、閉鎖に追い

込まれています。 

こうした混乱の中にあっても、REIが資金提

供するプロジェクトは、依然として活動を継

続しています。他の多くの団体とは異なり、

REIは政府の資金に依存していません。この

戦略的な独立性が、このような世界的な財

政不安の時期においても、REIのミッションの

遂行を可能にしています。 

 

Journey of Empowerment 
and Connection 

In February, REI led a transformative 
field trip to the Thai-Myanmar border, 
where individual and corporate donors 
witnessed the power of refugee-led 
initiatives supported by REI. 

エンパワーメントと、人と人とのつな

がりを作る現地訪問 

2月にREIはタイ・ミャンマー国境のプロジェクト

訪問を実施しました。今回、個人や企業で訪問

に参加した支援者は、REIが支援する避難民

主導のプロジェクトの運営に目を見張り、人生

観をも変える訪問となったと話しました。 
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The trip offered a rare opportunity to 
experience how grassroots, 
community-driven programs are 
building sustainable futures for 
displaced people—while offering 
profound insights for participants. 

These immersive visits introduce the 
tangible results of REI’s funding to 
supporters and provide a platform for 
refugee communities to proudly share 
their progress. Participants, in turn, 
gain contextual intelligence. 

Read more about the experiences of 
our participants, Steve and Tove. 

 

この訪問は、現地コミュニティが主導するプロ

ジェクトが、避難民の持続可能な未来をどのよ

うに築いているかを自分の目で見て体験する、

貴重な機会でした。同行者には、深い学びと気

づきの場となりました。 

REIとの現地訪問は、資金提供の成果を確か

める機会であると同時に、避難民が自らの力

で達成している成果を共有する場でもありま

す。そのため、参加者は現地の状況や背景に

対する深い理解を得ることができます。 

今回参加したスティーブさんととトーヴェさんの

体験もをぜひお読みください。 

 

 

Fun and Fundraising 

In late April, supporters gathered  for a 
lively evening of wine tasting and witty 
deception. Hosted at Oakwood Premier 
Tokyo and sponsored by Swirl Wines 
and Errazuriz wines, guests sampled 
four wines, each presented with three 
entertaining backstories—only one of 
which was true. Teams competed to 
spot the bluff and win generous prizes. 
It was a fun night of laughter and 
giving. Thanks to our guests and 
sponsors the evening raised ¥300,000 
which will be distributed to projects 
over the next six months. 

 

REIの「楽しい」ファンドレイジング 

4月下旬、ワインテイスティングと「Bluff」を楽し

むファンドレイジングイベントを開催しました。

Swirl Wines、Oakwood Premier東京、その

他パートナーのご協力を得て開催したこのイベ

ントでは、4種類のワインを試飲し、それぞれに

ついて3人の「専門家」がワインのオリジンスト

ーリーを語ります。ただし、真実を語るのは1人

だけです。チーム対抗で豪華賞品の獲得を目

指し、競い合いました。笑いと温かい支援に満

ちたこのイベントは、REIの支援活動の一環と

して成功を収めました。 
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Upcoming Event: 

Contextually Intelligent Leadership 

In today’s global workplace, leaders 
must navigate cultural differences that 
can hinder communication and 
teamwork. This World Refugee Day, on 
June 20, REI is teaming up with the 
British Chamber of Commerce in Japan 
to offer a workshop to explore refugee-
led models that inspire inclusive, 
adaptable leadership—equipping 
businesses to turn cultural complexity 
into a strategic advantage.  

 

今後のイベント： 

Contextually Intelligent Leadership 

今日のグローバルな職場において、指導者に

はコミュニケーションやチームワークの妨げと

なる文化的な違いに対応する素質が求められ

ます。6月20日の「世界難民の日」にあわせ

て、REIは在日英国商業会議所と協力し、ワー

クショップを開催します。 

このワークショップでは、REIが支援する避難民

主導プロジェクトを模範とし、包摂的で柔軟なリ

ーダーシップの在り方を探ります。文化的な多

様性を、ビジネスにおける戦略的な強みへと変

える力を企業に提供することを目指します。 

 

Seeing the Bigger Picture in 
Refugee Support 

"I have had many internship experiences 
in the past, but none have connected my 
understanding of immigration and 
refugees more than my most recent 
internship [with REI]." 

Find out more from our recent 
intern,  Alec Stamm. 

避難民支援の全体像を知る 

「これまで多くのインターンシップを経験してき

ましたが、移民や避難民についての理解がこ

れほど深まったのは、[REIでの]今回のインタ

ーンシップが初めてです。」 

最近のREIインターン生、アレック・スタムの体

験談をご覧ください。 
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Charitable bequests 

Consider REI in your will to create a 
lasting legacy and support displaced 
communities for generations to come. 

 

遺贈寄付 

遺贈寄付の寄付先にREIをご検討ください。将

来にわたって避難民コミュニティを支援し、永

続的な遺産を築くことができます。 

 

 
  

  
  

 

 
Refugee Empowerment International 
Mita Hillside Bldg 4F 
4-1-9 Mita 
Minato Ku 
Tokyo 〒108-0073 
info@rei-npo.org 

You are receiving this email as a supporter of REI. 

Preferences  |  Unsubscribe  

   
  

  
 


